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I. NAME, SITZ UND ZWECK

Art.1

« Unter dem Namen Verein Women's Hope International [WHI] besteht mit Sitz in Bern ein Verein im Sinne

von Art. 60 ff. des Schweizerischen Zivilgesetzbuches.
Art. 2

» Der Verein Women’'s Hope International ist eine Schweizer Organisation der internationalen
Zusammenarbeit, die sich fur die Verbesserung der sexuellen und reproduktiven Gesundheit und die
Rechte von Frauen und Madchen in Afrika und Asien engagiert.

» Der Verein betétigt sich in der Identifikation, Behandlung, Rehabilitation und Reintegration von Frauen
und Madchen mit geburtstraumatischen Verletzungen.

» DerVerein unterstitzt die fachkundige Begleitung von Frauen und Madchen wahrend der
Schwangerschaft, Geburt und im Wochenbett.

» Weiter fordert und starkt der Verein Frauen und Madchen in ihrer gesellschaftlichen Stellung und
ermdglicht ihnen Eigenstandigkeit und Selbstbestimmung, besonders in ihrer sexuellen und
reproduktiven Gesundheit.

» Inder Schweiz und im Ausland sensibilisiert Women’s Hope International durch Wissensvermittlung und
Information die Offentlichkeit und férdert das Versténdnis fir nachhaltige Entwicklung und die Solidarit&t
mit benachteiligten Menschen.

» Das Engagement der Organisation richtet sich an alle Menschen, unabhéngig von Alter, Herkunft, Ethnie,
Geschlecht, Hautfarbe, Sprache, Religion, kérperlicher oder geistiger Beeintrachtigung, politischer
Ausrichtung oder sexueller Orientierung. Dabei liegt der Fokus auf sozial benachteiligten Frauen und
Madchen.

« Der Verein Ubt seine Tatigkeit auf gemeinnltziger Grundlage aus. Ein wirtschaftlicher Zweck oder ein
finanzieller Gewinn wird nicht verfolgt.

Il. MITGLIEDSCHAFT

Art. 3

» Mitglied des Vereins Women's Hope International kénnen natirliche und juristische Personen werden,
welche Ziel und Zweck des Vereins anerkennen und zu fordern bereit sind.

« Aufnahmegesuche sind schriftlich an die Geschaftsstelle zu richten, welche gemass festgelegtem
Aufnahmeverfahren tber die Aufnahme entscheidet.

Art. 4
« Der Jahresbeitrag fir die Mitglieder wird jahrlich von der Mitgliederversammlung festgesetzt.
Art.5
« Die Mitgliedschaft erlischt durch:
a. Austritt
b. Ausschluss
c.Tod

» Der Austritt muss, unter Wahrung einer Kiindigungsfrist von drei Monaten, schriftlich auf Ende des
Vereinsjahres erklart werden.

« Der Ausschluss kann vom Vorstand gegen jedes Mitglied ausgesprochen werden, welches sich eines
unehrenhaften Verhaltens schuldig macht oder welches die Interessen des Vereines schadigt. Der
Beschluss des Ausschlusses erfolgt in der Regel nur nach Anhérung des Mitgliedes, wird diesem
schriftlich mitgeteilt und gilt sofort. Ein Rekursrecht an die Mitgliederversammlung besteht nicht.
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» Wer seinen Mitgliederbeitrag trotz Mahnung nicht bezahlt, wird vom Vorstand von der Mitgliederliste
gestrichen und als Vereinsmitglied ausgeschlossen.
« Austretende oder ausgeschlossene Vereinsmitglieder schulden ihren Mitgliederbeitrag bis zum Ende des
laufenden Vereinsjahres.
Art. 6
» Jeder personliche Anspruch der Vereinsmitglieder auf das Vereinsvermodgen ist ausgeschlossen.

I1l. ORGANE

Art.7
« Die Organe des Vereins Women's Hope International sind:
a. Die Mitgliederversammlung
b. Der Vorstand
c. Die Revisionsstelle

A. Die Mitgliederversammlung

Art. 8
« Die ordentliche Mitgliederversammlung findet alljdhrlich innerhalb der ersten sechs Monate des
Geschéftsjahres statt.
« Die Einladung zur Mitgliederversammlung erfolgt schriftlich, unter Einhaltung einer Frist von 20 Tagen,
durch den Vorstand unter Angabe der Traktanden.
« Antrage zuhanden der Mitgliederversammlung sind spatestens 30 Tage im Voraus schriftlich an die
Prasidentin oder den Prasidenten zu richten. (Ein Co-Prasidium ist moglich]
« Die Mitgliederversammlung wird durch die Préasidentin oder den Prasidenten oder eine delegierte Person
des Vorstandes geleitet. Uber jede Mitgliederversammlung wird ein Protokoll gefiihrt.
Art. 9
» Auf Beschluss des Vorstandes, auf Antrag von mindestens einem Finftel der Mitglieder oder auf Antrag
der Revisionsstelle ist eine ausserordentliche Mitgliederversammlung durchzufihren, welche innerhalb
zweier Monate seit Einreichung des Begehrens stattzufinden hat. Die Einladung hat zehn Tage vor der
Versammlung zu erfolgen.
Art. 10
» Die Aufgaben und Kompetenzen der Mitgliederversammlung sind folgende:
a. Genehmigung des Protokolls der letzten Mitgliederversammlung
b. Abnahme des Jahresbericht, der Jahresrechnung und der Bilanz sowie des Berichts der
Revisionsstelle.
c. Entlastung des Vorstandes und der Revisionsstelle.
d. Genehmigung des Jahresbudgets
e. Wahl der Prasidentin oder des Présidenten, der Gbrigen Vorstandsmitglieder und der  Revisionsstelle
f. Behandlung von Antrégen des Vorstandes und der Mitglieder
g. Genehmigung und Abanderung von Vereins Reglementen
h. Oberaufsicht Uber die Geschéftstétigkeit
i. Anderung der Statuten
j- Auflésung des Vereins
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Art. 1

» Beschlisse an der Mitgliederversammlung werden in offener Abstimmung mit einfachem Mehr gefasst.
Die Abstimmung erfolgt nur dann geheim, wenn dies ausdricklich von der Mehrheit der anwesenden
Mitglieder verlangt wird. Bei Stimmengleichheit haben die Présidentin oder der Prasident den
Stichentscheid.

« Alle anwesenden Mitglieder haben das gleiche Stimmrecht. Stellvertretung ist bei natirlichen Personen
nicht zulassig. Juristische Personen Uben das Stimmrecht durch einen bevollmachtigten Vertreter oder
eine bevollmachtigte Vertreterin aus.

« Bei der Beschlussfassung uber die Erteilung der eigenen Decharge, Uber ein Rechtsgeschaft oder einen
Rechtsstreit zwischen Mitglied und dem Verein, ist das betroffene Mitglied vom Stimmrecht
ausgeschlossen.

B. Der Vorstand

Art. 12

« Der Vorstand besteht aus mindestens funf Mitgliedern und wird von der Mitgliederversammlung auf eine
Amtsdauer von drei Jahren gewahlt. Er konstituiert sich, mit Ausnahme des Prasidiums, selbst. Der
Vorstand ist beschlussfahig, sofern mindestens drei Mitglieder anwesend sind. Er wird einberufen auf
Antrag der Prasidentin oder des Prasidenten oder auf Verlangen eines Vorstandsmitgliedes.
Bei Stimmengleichheit hat die oder der Vorsitzende den Stichentscheid.
Scheiden Vorstandsmitglieder wahrend der Amtsdauer aus, ergéanzt sich der Vorstand von selbst. Solche
Ergdnzungswahlen sind an der ndchsten Mitgliederversammlung zur Bestatigung vorzulegen.
Der Vorstand kann eine oder mehrere geschéaftsfliihrende Personen ernennen sowie Kommissionen bilden
und diesen einzelne seiner Aufgaben oder auch die gesamte Geschéaftsfliihrung delegieren. Diese Organe
unterstehen der Aufsicht des Vorstandes.
Art. 13
Der Vorstand setzt sich zusammen aus:
a. Prasidentin oder Prasident [Co-Préasidium ist mdglich]
b. Vizeprasidentin oder Vizeprasident
c. Sekretérin oder Sekretar
d. Mindestens zwei Beisitzerinnen oder Beisitzer
Amterkumulation ist ausgeschlossen. Die Vorstandsmitglieder engagieren sich unentgeltlich.
Art. 14
Dem Vorstand stehen grundsétzlich alle Befugnisse zu, welche nicht ausdrtcklich der
Mitgliederversammlung vorbehalten sind. Es sind dies insbesondere:
a. Vorbereitung und Durchfihrung der ordentlichen und ausserordentlichen  Mitgliederversammlungen
b. Ausarbeiten von Statuten, Antrdgen und Reglementen
c. Ausschluss von Mitgliedern
d. Wahl der Geschaftsfiihrung, Festlegen ihrer Kompetenzen zur Erfillung des Vereinszweckes sowie
Aufsicht Uber die Geschéftsflihrung
e. Festlegung der strategischen Ausrichtung des Vereins
f. Festlegung der Grundsatze des Finanz-, Rechnungs- und Kontrollwesens
g. Steuerung und Uberwachung der fur die Zielerreichung notwendigen Mittelverwendung
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Art. 15
« Der Vorstand vertritt den Verein nach aussen. Er regelt die Zeichnungsberechtigung flr den Verein.

C. Revisionsstelle
Art. 16
« Sind folgende zwei Kriterien in zwei aufeinander folgenden Geschéaftsjahren erfillt, so muss der Verein
seine Buchfiihrung durch eine von der Mitgliederversammlung gewahlte Revisionsstelle ordentlich prifen
lassen:
1. Bilanzsumme von mehr als 10 Millionen Schweizer Franken;
2. Umsatzerlds von mehr als 20 Millionen Schweizer Franken;
3.10 Vollzeitstellen im Jahresdurchschnitt
« Sind vorstehende Kriterien nicht erflllt, so muss dennoch eine Revisionsstelle gewéahlt werden, welche
die Buchfiihrung eingeschrankt prift, wenn die Mitgliederversammlung dies verlangt.
« Sind die vorstehenden Kriterien nicht erfullt kann auf die Wahl einer Revisionsstelle verzichtet werden,
sofern alle Vereinsmitglieder damit einverstanden sind.
« Als Revisionsstelle kdnnen eine oder mehrere unabhangige natirliche oder juristische Personen oder
Personengesellschaften gewahlt werden.
« Die Revisionsstelle wird flr ein Geschaftsjahr gewahlt. Inr Amt endet mit der Abnahme der letzten
Jahresrechnung. Eine Wiederwahl ist moglich. Eine Abberufung ist jederzeit und fristlos moglich.
Art. 17
» Das Geschaftsjahr beginnt am 1. Januar und endet am 31. Dezember. Die Jahresrechnung wird jeweils per

31. Dezember erstellt.

IV. VEREINSVERMOGEN
Art.18
« Das Vermdgen des Vereins bildet sich aus den Mitgliederbeitrdgen, Spenden, Uberschiissen der
Betriebsrechnung, aus allfalligen Schenkungen, Veranstaltungsbeitrégen und Verméchtnissen.
Art. 19
» FUr die Verbindlichkeiten des Vereins haftet ausschliesslich das Vereinsvermdégen. Die persdnliche
Haftbarkeit der Mitglieder fir die Verbindlichkeiten des Vereins ist ausgeschlossen.

V. STATUTENANDERUNG UND AUFLOSUNG

Art. 20
» Fur Statutenanderungen ist eine Dreiviertels-Mehrheit der an der Mitgliederversammlung anwesenden
Mitglieder notwendig.

Art. 21
» Eine Fusion kann nur mit einer anderen wegen Gemeinnutzigkeit oder 6ffentlichen Zwecks von der

Steuerpflicht befreiten juristischen Person mit Sitz in der Schweiz erfolgen. Im Falle einer Auflésung
werden Gewinn und Kapital einer anderen wegen Gemeinnitzigkeit oder 6ffentlichen Zwecks
steuerbefreiten juristischen Person mit Sitz in der Schweiz zugewendet.

Stand: 25.05.2021



